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Введение
Семинары Юнга, в которых он объясняет свои психологи-

ческие идеи и аналитические методы, а также взгляды на об-
щество, лич ность, религию, историю и многое другое, ранее 
были известны немногим даже среди последователей Юнга. 
Количество мест на занятиях было ограничено, а конспекты 
семинаров, изготовлен ные на мультиграфе, подготовленные 
участниками семинаров, не публиковались, а распространя-
лись частным образом среди огра ниченного круга подпис-
чиков. Тома Семинарских Записей (как они на самом деле 
назывались) в специальных юнгианских биб лиотеках не выда-
вались читателям без разрешения аналитика [1]. В юнгианских 
публикациях встречаются ссылки на Записи, но редко приво-
дятся цитаты. Хотя эта ограничительная политика вводилась с 
согласия Юнга, в конце концов он согласился вклю чить Семи-
нарские Записи в список опубликованных работ.

Самый ранний “семинар”, записанный в Общей Библиогра-
фии Сочинений Юнга (CW 19), был проведен в 1923 г., но есть 
свидетельства, что Юнг использовал этот семинарский метод 
уже в 1912 г. В тот год он принял каканализанда женщину из 
Америки, Фанни Боудич (Fanny Bowditch), которая была направ-
лена к нему Джеймсом Джексоном Патнэмом (James Jackson 
Putnam), доктором медицины, профессором неврологии в Гар-
варде и первым президентом “Американской Психоаналитиче-
ской Ассоциации” (American Psychoanalytic Association) (1911). 
Юнг встречался с Патнэмом, когда вместе с Фрейдом (Freud) 
и Ференци (Ferenczi) прибыл в США в 1909 г., чтобы читать 
лекции в “Университете Кларка” (Clark University). Патнэм 
пригласил трех гостей на виллу в Адирондаках (Adirondacks), 
принадлежа щую семьям Патнэм и Боудич[2], и там Юнг мог 
встретиться с Фанни Боудич (1874-1967).
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В 1911г. Фанни Боудич получила некое нервное расстрой-
ство, и доктор Патнэм, действуя и как друг семьи и как врач, 
посоветовал ей отправиться к Юнгу, которого все еще считал 
коллегой-психоаналитиком. Прибыв в Цюрих в 1912 г., Фанни 
Боудич начала психоанализ с Юнгом, предположительно, в его 
доме в Кюснахте (Kusnacht). В мае она начала делать записи в 
блокнотах [3] о еженедельных лекциях   Юнга,   на   которых 
она присутствовала в университете. Содержание курса, кото-
рый в университетской программе носил название “Einfiihrung 
in die Psychoanalyse”1, включало в себя общие принципы пси-
хологии, психоанализа (с цитатами из сочинений Фрейда), ас-
социативный эксперимент, случаи из аналитической практики 
Юнга, а также мифологический и религиозный материал. Эти 
записи на ан глийском языке охватывают период лета 1912 г. и 
продолжаются летом 1913 г. на немецком (который Фанни вы-
учила у своей матери-немки). Название “Семинар” появляется 
в блокноте для лекций 1913 г. Летом 1913 г. Фанни также де-
лала записи о лек циях по истории религии у профессора Якоба 
Хаусхира (Jakob Hausheer) — предположительно, курс, дан-
ный совместно с тем, что вел Юнг. Неудивительно, что Фанни 
Боудич, хорошо образо ванная женщина, смогла поступить на 
летний курс в Университет; то, что ее учитель одновременно 
был ее аналитиком может пока  заться нетрадиционной психо-
аналитической процедурой, но Юнг уже отдалился от фрейдо-
вой ортодоксии. На этой стадии своей карьеры он использовал 
формат семинара, принимая в студенты проходящих анализ 
(не бывших кандидатами на степень доктора медицины) и ра-
ботая совместно с профессором религиоведения.

В апреле 1914 г. Юнг оставил свой пост приват-доцента 
в уни верситете после девяти лет чтения лекций [4]; он боль-
ше не имел формальных преподавательских должностей до 
1933г. Од нако, в октябре 1916 г. Фанни (уже вышедшая замуж 
1 Einfiibrung in die Psychoanalyse — Введение в психоанализ (нем). — 
Здесь и далее, если не указано иное прим. науч. ред. 
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за Иоганна Рудольфа Каца, голландского психиатра юнгиан-
ской ориентации [5]) посвятила блокнот записям с еще одного 
семинара, прове денного Юнгом. Во время войны, когда Юнг 
служил офицером медицинской службы в швейцарской ар-
мии, заведуя лагерем ин тернированных британских офицеров 
в кантоне Во, он, очевидно, проводил частное обучение, буду-
чи в отпуске в Цюрихе.

Когда война окончилась, Юнг снова отправился в путеше-
ствие в Лондон, читать лекции перед профессиональным 
сооб ществом в 1919 г. А затем были поездки в Алжир и Ту-
нис весной 1920 г.; и в Англию в Корнуолл (Cornwall) ле-
том 1920 г., где он провел свой первый семинар за границей. 
С него нет записей, но этот семинар в Сеннен-Коув (Sennen 
Cove) возле Ленсд-Энд (Land’s End) сохранился в памяти не-
скольких десят ков участников. Он был устроен Констанцией 
Лонг (Constance Long), и среди его членов были Эстер Хар-
динг (М. Esther Harding) и Годвин Бейнс (Я. Godwin Baynes) 
— трое из них были британскими врачами и ранними привер-
женцами аналитической психологии. Темой Юнга была книга 
под названием “Подлинные сны Питера Блобса и некоторых 
его родственников” (Authentic Dreams of Peter Blobbs and of 
Certain of His Relatives). Первый записанный семинар прошел 
также в Корнуолле, в Пользите (Polzeath), в июле 1923 г. Его 
организовали Бейнс и Хардинг; было двадцать девять присут-
ствующих, включая Эмму Юнг (Emma Jung) и Тони Вольф 
(Toni Wolff) [6]. Записи, которые без сокращений вели доктор 
Хардинг и американский врач Кристина Манн (Kristine Mann), 
носят название “Человеческие отношения в связи с процессом 
индивидуации” (“Human Relationships in Relation to the Process 
of Individuation») [7]л Двумя годами позже британские юнги-
анцы организовали еще один семинар в Суонидже (Swanage), 
Дорсет (Dorset), на котором было около сотни присутствую-
щих — “гораздо больше, чем нравилось Юнгу”, как говорит 
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нам Барбара Ханна (Barbara Hannah), и уж конечно слишком 
много для семинара. Опять-таки, сохранились записи доктора 
Хардинг под названием “Сны и символизм” (“Dreams and 
Symbolism”) в двенадцати лекциях, от 25 июля до 7 августа, 
после которых Юнг посетил “Выставку Британской Империи” 
в Уэмбли (Wembley) и решился предпринять свое широко из-
вестное путе шествие в Британскую Восточную Африку [8].

Однако, ранее в 1925 г., с 23 марта по 6 июля Юнг провел 
первый из серии семинаров в Цюрихе на английском, кото-
рые продолжались четырнадцать лет. Озаглавленный просто 
“Анали тическая психология”, это семинар в шестнадцати лек-
циях был записан Кэри Ф. де Ангуло (Cary F. de Angulo), ко-
торая впослед ствии вышла замуж за Г. Дж. Бейнса. Юнг про-
смотрел рукопись, которая была перепечатана на мультиграфе 
на 227 страницах. Ее содержание было посвящено описанию 
развития аналитиче ской психологии, начиная с 1896 г., когда 
Юнг был университет ским студентом, и подробно останав-
ливалась на его отношениях с Фрейдом. Некоторые отрывки 
были вставлены Аниэлой Яффе (Aniela Jaffe) в “Воспомина-
ния, сновидения, размышления’ [9]. Семинар 1925 года содер-
жит наиболее резкие замечания Юнга о своей психологии.

В ноябре 1928г. начался семинар об анализе сновидений, 
которому посвящен настоящий том. На еженедельных собра-
ниях, прерываемых на месяц или более, семинар продолжался 
вплоть до июня 1930 г. Члены собирались по средам утром 
в комна тах “Цюрихского Психологического Клуба” (Zurich 
Psychological Club) в увитом плющом особняке с башенками 
на Гемейнде-штрассе (Gemeindestrasse), который Эдит Рок-
феллер МакКормик (Edith Rockefeller McCormick) купила для 
Клуба. До наших дней сохранилась лишь небольшая часть ад-
министративных записей о семинаре и о Клубе в целом. По 
воспоминаниям еще живых членов, никаких взносов за обуче-
ние не производилось; был лишь небольшой сбор на чай. Раз-
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решение Юнга на присутствие было обязательным условием, 
и все члены находились или ранее были в процессе анализа 
у Юнга или одного из немногих аналитиков в Цюрихе. Хотя 
никакого списка участников не существует, расшифровка се-
минара сохранила имена около пятидесяти чело  век, участво-
вавших в дискуссии. Конечно, были и другие члены, которые 
молчали, как Мэри Фут (Mary Foote).

Мэри Фут внесла основной вклад в запись семинаров 
Юнга с 1928 г. по 1939 г. Родившаяся в Новой Англии {New 
England) в 1872 г., Мэри Фут стала портретисткой с некоторой 
репутацией, жила в Нью-Йорке, Париже и Пекине [10]. Сре-
ди ее друзей были Айседора Дункан, Генри Джеймс, Мабель 
Додж (позже Лухан), Гертруда Штайн и сценический худож-
ник Роберт Эдмонд Джонс из Нью-Йорка,   который   после   
прохождения   анализа   у   Юнга и Тони Вольф убедил Мэри 
отправиться в Цюрих. Она прибыла в январе 1928 г. и оста-
лась там на следующие четверть столетия. Ее аналитическая 
работа с Юнгом, должно быть, началась после того, как она 
поселилась в отеле “Sonne” в Кюснахте, и она, вероятно, при-
сутствовала на семинаре по анализу сновидений с самой пер-
вой встречи в ноябре.

Очень немногие люди занимались ведением записей с 
семи нара. В отсутствие Кэри де Ангуло, которая переехала с 
мужем Г. Дж. Бейнсом в Кармель, Калифорния, записи сес-
сии 1928 г. вела Анна Шапин (Anne Chapin), преподаватель в 
Колледже Маунт Хольок {Mount Holyoke College) в Массачу-
сетсе, потом их расшифровывали, набирали на мультиграфе 
и распространяли среди членов. Собрания в первой полови-
не 1929г. записывала другая американка, Шарлотта Г. Дэди 
(Charlotte Н. Deady). Мэри Фут занялась записью сессии, ко-
торая началась в октябре 1929 г., и письма Юнга к ней в де-
кабре [11] показывают, что она ре дактировала расшифровку 
(скомпилированную из записей разных членов) и посылала ее 
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части Юнгу, чтобы он их просмотрел. Она занималась всем 
этим до конца семинара в следующем июне. Все “первое изда-
ние”, мультиграфированное с расшифровки, было вы  пущено 
в пяти томах в формате кварто. В 1938 г. Мэри Фут выпу стила 
“новое издание”, в котором записи Шапин были расширены 
“более полными стенографическими записями мисс Этель 
Тейлор (Ethel Taylor)”\ записи Дэди были повторно отредак-
тированы Кэрол Бауман (Carol Baumann)-, записи октября-де-
кабря 1929 г. обычным письмом были выполнены Мэри Фут 
и другими с “боль  шой помощью” Кэри Бейнс (Cary Baynes) 
и Мэри Хоуэлле (Магу Howells)-, записи января-марта 1930 
г., также обычным письмом, вели миссис Бейнс, миссис Дэди, 
Барбара Ханна, Джозеф Хен  дерсон (Joseph Henderson) и мисс 
Фут; раздел мая-июня 1930 г. был, как писала Мэри Фут, “от-
редактирован по стенографическим записям миссис Коппель и 
моим собственным записям обыч ным письмом”. Рисунки по-
всюду были выполнены миссис Дэди. Эмили Коппель (Emily 
КорреТ), англичанка, вышедшая замуж за швейцарца, стала 
секретарем Мэри Фут в 1930 г. и продолжала записывать рас-
шифровки, готовить трафареты, устраивать печать на мульти-
графе и распоряжаться всеми административными дета лями, 
пока война не положила конец сериям семинаров.

Сначала Мэри Фут финансировала работу из подписного 
взноса, вкладывая и собственные финансовые ресурсы. Поз-
же, в 1930-х, деньги предоставляли Элис Льюисон Кроули 
(Alice Lewisohn Crowley) и Мэри и Пол Меллон (Mary and Paul 
Mellon). От Юнга вложений не требовалось, и он получал бес  
платные копии Семинарских Записей.

Во время войны Мэри Фут оставалась в Цюрихе, и только 
в 1950-х вернулась в Новую Англию. Она умерла среди друзей 
в сельском Коннектикуте 29 января 1968 г. в возрасте девя-
носто шести лет [12]. Ее бумаги, включая последовательные 
черновики Семинарских Записей, теперь хранятся в Йельской 
университет ской библиотеке.
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В октябре 1930 г., через несколько месяцев после кон-
ца семинара об анализе сновидений, Юнг открыл другой ан-
глийский семинар под названием “Интерпретация видений” 
(“Interpretation of Visions”), основанный на рисунках пациент-
ки-американки, которая зарисовывала образы, которые пере-
живала в процессе “активного изображения”. Этот семинар, 
который считается по лезным представлением юнговских тех-
ник “активного изображе ния” и амплификации, продолжался 
до марта 1934 г. Расшифровка была выпущена под редакцией 
Мэри Фут в шести томах плюс один том, содержащий двад-
цать девять иллюстраций. Новое из дание, поддержанное взно-
сом от Меллонов, появилось на свет в 1939-41 гг. Во время 
перерыва в октябре 1932 г. Юнг совместно с Я. В. Хауэром 
(/. W. Hauer), профессором индологии в универси тете Тюбин-
гена провел семинар в шести лекциях о “Кундалини- Йоге”2, 
впоследствии выпущенный Мэри Фут в 216-страничном ил-
люстрированном издании, а через год за ним последовала не-
мецкая версия.

Через два месяца после окончания семинара о видениях, 
2 мая 1934 г. Юнг начал английский семинар под названием 
“Психологический анализ Заратустры Ницше”. Он продол-
жался до 15 февраля 1939 г. с несколькими долгими перерыва-
ми, когда Юнг отправлялся на чтение лекций в Соединенные 
Штаты в 1936 и 1937 гг, а также путешествовал в Индию зи-
мой 1937-38 гг., откуда вернулся больным дизентерией. Мэри 
Фут снова редакти ровала расшифровку в десяти мультиграфи-
рованных томах [13].

Лекции Юнга на немецком в Eidgenossische Technische 
Hochschule {Федеральном Техническом Институте) в Цюрихе 
обычно классифицируются среди его семинаров, но они были 
проведены в лекционном стиле и были адресованы широкой 
публике в большой академической аудитории. Для Юнга это 

2 Юнг К.Г. Семинары по кундалини йоге. — М.: Касталия, 2012 г.
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было возвращение к своему положению лектора в универси-
тете больше, чем двадцать лет спустя. Лекции в ЕТН по пят-
ницам после обеда начались 20 октября 1934 г. с общей темы 
“Современная психология” (“Modern Psychology”) и продол-
жались с обычными академическими перерывами до июля 
1935 г. Их стенографирова ла секретарь Юнга Мэри-Джейн   
Шмид (Marie-Jeanne   Schmid), и впоследствии они были выпу-
щены в английском переводе Эли  забет Уэлш (Elizabeth Welsh) 
и Барбарой Ханна в том же форма  те, что и семинары. Юнг 
продолжал нерегулярные лекции в ЕТН до июля 1941 г.; среди 
его тем были “Восточные тексты”, “Духов ные упражнения” 
св. Игнатия Лойолы, “Детские сны”, “Древняя литература о 
толковании сновидений” и “Алхимия”. Большая часть лекций 
была выпущена в переводе Барбары Ханна [14].

Каждый том семинаров в ЕТН нес предупреждение, что 
“они предназначены для частного использования, и никакая 
часть не может быть скопирована или процитирована без пись-
менного раз  решения профессора Юнга”. Когда семинар “Ана-
лиз сновидений” и лекции “Современная психология” были 
выпущены в новых изданиях под совместной эгидой Психо-
логического Клуба и Ин ститута Юнга, то же предупреждение 
было напечатано в преди словии от имени Клуба и Института. 
Продажа томов была строго ограничена теми людьми, кото-
рые были сочтены достойными в процессе анализа и получили 
профессиональное одобрение. Тем не менее, копии добрались 
до обычных библиотек и попали в руки книготорговцев.

Когда тираж закончился и новые издания были запланиро-
ваны на 1954 г., Институт предложил, чтобы тексты просмотрел 
профессиональный писатель, чтобы вычистить то, что можно 
счесть недостатками стиля и выразительности. По настоянию 
Р.Ф.К.Халла (R.F.C. Hull) и других Юнг написал в Совет Ин с-
титута (Curatorium of the Institute)’. “Я бы хотел сообщить вам, 
что после зрелого рассуждения и настоятельных рекомендаций 
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от авторитетных людей, я решил опубликовать мои Семинары 
без изменений, в том виде, в каком они были раньше. В част-
ности, меня попросили не допустить изменений их стиля”. Он 
предло жил, чтобы каждая публикация сопровождалась следу-
ющим пре дупреждением: “Я полностью осознанию тот факт, 
что текст этих семинаров содержит некоторые ошибки и дру-
гие несоответствия, которые нуждаются в исправлении. К со-
жалению, у меня никогда не   было   возможности   заняться   
этим   самостоятельно.   Потому я прошу читателя отнестись 
к этим отчетам с необходимым критицизмом и использовать 
их осмотрительно. Прежде всего, они, благодаря изобразитель-
ному навыку Мэри Фут, дают живую и достоверную картину 
подлинных событий, какими они были в то время”. Предупре-
ждение так и не было напечатано в новых изданиях, но забота 
Юнга об ошибках в расшифровках была очевидна. Идея опу-
бликовать семинары для широкой публики витала в возду-
хе. Майкл Фордхам (Michael Fordhcim), . один из редакторов 
Collected Works, настоятельно требовал публикации.

24 мая 1956 г. Юнг написал Герхарду Адлеру, который 
также был редактором Collected Works: “Я хотел бы сослать-
ся на нашу беседу 14 мая. Теперь я полностью согласен на 
публикацию моих “Семинарских Записей” как приложения 
к Collected Works, и я хотел бы, чтобы вы и доктор Фордхам 
сделали необходимые сокращения и исправления очевидных 
ошибок. Стенографическая запись не всегда была достаточно 
точной. Стиль же, насколько это возможно, не следует изме-
нять”. Юнг осознал, как можно заключить, тщетность ограни-
чения доступа к семинарским тек  стам; и он, очевидно, осозна-
вал их ценность для обучающихся аналитиков и еще большего 
числа серьезных студентов. В письме от 19 августа 1957 г. в 
Фонд Боллинген (Bollingen Foundation) он буквально утверж-
дал: “Настоящим я подтверждаю мое согла  сие на включение 
сочинений, указанных в вашем письме (т. е. Семинарские За-
писи и переписка), в Collected Works».
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На этом вопрос остановился вплоть до смерти Юнга в 
июне 1961 г. Тем временем, первоначальный план выпустить 
Семинар ские Записи вместе с Письмами как часть Collected 
Works из менился. Редактирование переписки с разрешения 
Юнга (1957 г.) было передано доктору Адлеру как главному 
редактору, а также Марианне Ньегус-Юнг (Marianne   Niehus-
Jung)   и   Аниэле   Яф  фе [15]. Поскольку Юнг принял пе-
реводчика Collected Works Р.Ф.К.Халла в качестве редактора 
семинаров, проект был от  ложен, пока у Халла не появится 
свободное время - то есть, пока Collected Works не будут бли-
зиться к завершению. В се редине 1960-х у Фонда Боллинген 
был составленный Халлом предварительный план публика-
ции, оговоренный с Гербертом Ридом (Herbert Read), семьей 
Юнга, Адлером, Фордхамом, Кэри Бейнс, Джесси Фрезером 
(Jessie Fraser), Джозефом Гендерсоном, Аниэлой Яффе, Ген-
ри А. Мюрреем (Henry A. Murray) и Джейн А. Претт (Jane A. 
Pratt). Этот проект в пяти или шести томах должен был вклю-
чать семинар 1925 г., “Анализ сновидений”, “Ин  терпретацию 
видений”, “Кундалини-йогу”, “Анализ Заратустры Ницше” и, 
предварительно, подборку лекций ЕТН. Наследники Юнга в 
принципе согласились. Халл смог заняться редактирова нием 
только летом 1972 г., когда переехал в Нью-Йорк. Он все еще 
занимался доделыванием перевода юнговской  части писем 
из переписки с Фрейдом в “The Freud/Jung Letters”, избран-
ных писем, написанных на немецком (около половины) и CW 
18: “The Symbolic Life» (“Символическая Жизнь”). Тем не ме-
нее, несмотря на постепенное угасание здоровья и энергии,   
Халл смог отредактировать и аннотировать   почти   половину 
семина ра Анализ Сновидений в предварительном виде, опи-
раясь на исследовательскую поддержку Лизы Ресс (Lisa Ress) 
и советы по сущностным вопросам от Эдварда Ф. Эдингера 
(Edward F. Edinger), доктора медицины. Весной 1973 г. Халл 
вернулся домой на Майорку с ухудшившимся здоровьем, ко-
торое мешало всякой профессиональной работе; он умер в Ан-
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глии в декабре 1974 г. Его рабочие бумаги были сохранены 
вдовой и в результате отправ лены в Принстон. Взяв на себя ре-
дакторские обязанности над семинаром “Анализ сновидений” 
в 1980г., я начал все с начала.

Мои редакторские принципы отличаются от принципов 
Хал ла. Я удалял и изменял текст настолько редко, насколько 
возмож но, давая редакторское примечание ко всякому значи-
тельному из менению. Удаления по большей части ограничи-
ваются теми места  ми, где Юнг повторял информацию для но-
вых членов семинара.

Незначительные текстовые изменения по большей части 
касаются пунктуации, правописания, грамматики и ясности. 
Вставка мно жества точек и двоеточий в расшифровку вместо 
слабо связанных предложений не нарушает стиля Юнга. Мно-
жество аннотаций, подготовленных вчерне Халлом и Лизой 
Ресс были сохранены и значительным образом расширены. 
Поясняющие примечания Халла отмечены его инициалами. 
Главное отличие от метода Халла в сохранении имен членов 
семинара, которые делали ком ментарии. Многие из них весь-
ма интересные, даже почитаемые, личности в юнгианском 
мире и за его пределами, и многие из них мертвы. Те четверо, 
кто были живы в 1982 г. — мисс Ханна, доктор Гендерсон, 
доктор Кирш (Dr. Kirsch) и миссис Гаскелл (Mrs. Gaskell) — 
дали разрешение использовать свои имена. Возможно, что я 
не смог обнаружить или даже идентифицировать десятерых 
участников, некоторые из которых могут быть живы; в таком 
случае я приношу им свои извинения. В самом деле, тогда не 
было сделано никаких замечаний, о которых можно было бы 
пожалеть пятьдесят лет спустя. Следует также отметить, что 
на семинаре не было дано никакого материала из историй бо-
лезни, который помог бы идентифицировать подлинное лицо.
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Я сделал все возможное, чтобы сохранить “живую и до с-
товерную картину подлинных событий, какими они были в то 
время”, на что Юнг надеялся в 1954 г., и воспроизвел диаграм-
мы и иллюстрации из ранних изданий этих семинаров.

Семинарские Записи имеют подлинную важность для юн- 
гианского канона: это очевидно, и они обладают некоторыми 
другими значимыми аспектами. Характер устной речи Юнга 
— действительно, его разговорный стиль — передан достовер-
но: та ково заключение тех, кто хорошо его знал, и особенно 
тех, кто присутствовал на семинарских встречах. “Записи ре-
альны, словно это расшифровка с ленты, хотя в те времена о 
ленте невозможно было и мечтать”, как заметил один из чле-
нов семинара. Мы обязаны мастерству тех, кто делал записи. 
И это мастерство еще более примечательно в те дни, когда за-
писи велись обычным письмом и сводились вместе. Редактор-
ская работа Мэри Фут была сконцентрирована на преданности 
записи, как в стиле, так и в содержании.

Мастерству Юнга во владении английским языком, проде-
монстрированному на этих расшифровках, не стоит удивлять-
ся. Он изучал английский в школе и в начале 1900-х провел 
лето в Лондоне [16]. В клинику Бургхольцли (Burgholzli Clinic), 
когда Юнг был ассистентом Блейлера (Bleuler), прибывали 
для обучения и наблюдения американские и британские док-
тора: среди прочих, Рикшер (Ricksher), Петерсон (Peterson), 
Макфи Кэмпбелл (Macfie Campbell), Гибсон (Gibson), Бюрроу 
(Burrow) [17]. И англоязычные пациенты — среди привлекаю-
щих внимание, Гарольд Ф. Маккормик (Harold F. McCormick) 
и его жена, Эдит Рокфеллер Маккормик из Чикаго (Chicago) 
— довольно рано ока зались в сфере ответственности Юнга. 
Начиная с 1909 г. у него были частые визиты в Англию и Аме-
рику, отмеченные лекциями, конференциями и аналитически-
ми   назначениями, проведенными в Англии. К 1920-м годам 
круг учеников и анализандов, обра зовавшийся вокруг Юнга 
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в Цюрихе, был столь же равно англо- и немецко-говорящим. 
(Французов было меньшинство.) Юнг писал и говорил на ан-
глийском почти так же часто, как и на немецком или швей- 
царско-немецком, его домашнем языке [18].

Наконец, беседы Юнга на семинаре богаты материалом, 
ко торый нельзя найти в его опубликованных сочинениях, 
или же на него есть лишь намеки. Для него эти беседы были 
плодотвор ными: он часто развивал идеи по мере рассужде-
ния. Семинар, опубликованный в этом томе дает самое полное 
представление о методе амплификации Юнга в анализе снов 
пациента, а также наиболее детальную запись лечения пациен-
та-мужчины самим Юнгом [19]. В целом, семинары дают нам 
Юнга расслаблен ного, уверенного в себе, неосторожного и 
недипломатического, не уважающего институции и превозно-
симых личностей, часто шутящего, даже непристойно, способ-
ного на самые экстравагант ные ссылки и аллюзии, настроен-
ного на самые тонкие резонансы разбираемого случая, и вечно 
верного себе и своему призванию.

Уильям МакГуайр.
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Рекомендована література

Анализ сновидений.
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